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Antes de utilizar el equipo, es necesario configurar el hardware e instalar el software.
Lea esta “Guia de configuracion rapida” para consultar el correcto procedimiento de
configuracion asi como las instrucciones sobre la instalacion.

Configuracion del equipo

Instalacion del controlador y
el software

jHa terminado la configuracio

Guarde esta “Guia de configuracion rapida”, el Manual del usuario y el CD-ROM que se
suministra en un lugar apropiado como referencia rapida y facil en todo momento.
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I Uso seguro del equipo

Precauciones de seguridad

Advertencia

Peligro de
descarga
eléctrica

& Superficie
Caliente

n Aviso

Las llamadas de atencion
le informan sobre lo que
debe hacer para evitar
posibles lesiones fisicas.

Los iconos sobre Peligro
de descarga eléctrica le
alertan sobre una posible
descarga eléctrica.

Los iconos Superficie
caliente le advierten que
no toque las partes del
equipo calentado.

En los Avisos se indican
los procedimientos que
deben seguirse para
evitar causar posibles
danos al equipo.

Configuracion
incorrecta

I

: Guia del

usuario

Los iconos Configuracion
incorrecta alertan sobre
dispositivos y operaciones
incompatibles con el
equipo.

Las notas indican cémo
responder ante
situaciones que pueden
presentarse, y ofrecen
consejos sobre como
actua la funcién tratada
combinada con otras
funciones.

Indica una referencia al
Manual del usuario.

A Advertencia

/N

El equipo contiene en su interior electrodos de alta
tension. Antes de limpiar el interior del equipo,
asegurese de desenchufar el cable de la alimentacion
del enchufe de la corriente eléctrica.

/N

No manipule el cable con las manos humedas. De lo
contrario pudiera producirse una descarga eléctrica.

/N

indicada en la ilustracion.

Después del uso del equipo, algunas piezas internas
del equipo pueden estar muy CALIENTES!
Para evitar lesiones, evite colocar los dedos en el area

Interior del equipo
(Vista delantera)

Abra la cubierta trasera
(Vista posterior)

/N

La unidad de fusion se indica con una etiqueta de
precauciones. No extraiga ni dafe la etiqueta.




A

No utilice una aspiradora para limpiar el téner esparcido. De lo contrario, los polvos del téner podrian quemarse
en el interior de la aspiradora, posiblemente causando un incendio. Limpie con cuidado los polvos del téner con
un pano seco y suave y eliminelo conforme las regulaciones locales.

A

Para prevenir lesiones, tenga cuidado para no colocar
las manos en los bordes del equipo debajo de la
cubierta de documentos o la cubierta del escaner.

A

Para evitar lesiones, evite colocar los dedos en el area
sombreada en la ilustracion.

A

Al mover el equipo, tdmelo por los asideros
proporcionados. NO levante el equipo tomandolo por
su parte inferior.




I Regulmentos

brother

Declaracién de Conformidad bajo la directiva R & TTE dela CE

Fabricante
Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japén

Planta
Brother Corporation (Asia) Ltd., Brother Buji Nan Ling Factory
Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Declaran por la presente que:

Descripcién de Productos  : Impresora Léser
Nombre de productos : DCP-8060, DCP-8065DN

est4n en conformidad con las disposiciones de las Directivas aplicadas: Directiva de Bajo Voltaje
772/23/CEE (enmendada por la Directiva 93/68/CEE) y la Directiva sobre la Compatibilidad
Electromagnética 89/336/CEE (enmendada por las Directivas 91/263/CEE y 93/68/CEE)

Normas armonizadas aplicadas:
Seguridad : EN60950-1:2001
EMC : EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Clase B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Afio en que se aplicé por primera vez la marca CE: 2005

Emitido por : Brother Industries, Ltd.
Fecha : El 4 de octubre de 2005
Lugar : Nagoya, Japén
Firma :

Takashi Maeda

Director

Grupo de gestién de Ja calidad

Departamento de gestién de la calidad
Compafifa de informacién y documento

Especificacion IEC 60825-1 (sé6lo para el modelo de 220 a 240
voltios)

Este equipo es un producto laser Clase 1, tal y como lo definen las
especificaciones de la norma IEC 60825. La etiqueta que se reproduce a
continuacién va pegada en los paises que asi lo exigen.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Este equipo incorpora un diodo laser Clase 3B, que emite radiaciones laser
invisibles en la unidad de escaner. La unidad de escaner no debe abrirse
bajo ninguna circunstancia.

A Advertencia

El uso de mandos, ajustes o procedimientos distintos de los especificados

en la presente guia puede provocar una exposicién peligrosa a radiaciones.

Radiacioén interna de laser

Potencia maxima de radiacion: 5 mW
Longitud de onda: 770-810 nm
Clase de laser: Clase 3B

A Advertencia

IMPORTANTE - Para su seguridad

Con el objeto de garantizar un funcionamiento seguro, el enchufe de tres
polos debera enchufarse exclusivamente en una toma de corriente estandar
de tres clavijas, conectada correctamente a tierra a través del cableado
normal del edificio.

Los cables de extensién que se utilicen con este equipo deben ser el enchufe
de tres polos y estar correctamente puestos a tierra. En caso de que los
cables no estuviesen conectados correctamente, podrian provocar lesiones
fisicas y dafios materiales al equipo.

El hecho de que el equipo funcione correctamente no implica que la
alimentacién eléctrica esté puesta a tierra y que la instalacion sea
completamente segura. Por su propia seguridad, si tiene cualquier duda
sobre la puesta a tierra de la alimentacion eléctrica, llame a un electricista
cualificado.

Desconexion del dispositivo

Debe instalar este equipo en las proximidades de una toma de red, a la que
debera poderse acceder faciimente. En caso de una emergencia, debera
desconectar el cable de la alimentacién del enchufe de la fuente eléctrica
para cortar completamente el flujo de electricidad.

Aviso - Este equipo debe estar puesta a tierra.

Los colores de los cables en el cable principal varian segun el cédigo
siguiente:

Verde y Amarillo: Tierra
Azul: Neutro
Marrén: En tension

Si tiene alguna duda, llame a un electricista cualificado.

Radiointerferencias (sélo el modelo de 220-240 V)

Este equipo cumple lo dispuesto por la norma EN55022 (Publicacién 22 de
CISPR 22)/Clase B.

Antes de utilizar este producto, asegurese de usar los cables de interfaz
siguientes.

1. Cable paralelo bidireccional apantallado con conductores de doble par
trenzado y que lleva la marca “IEEE 1284 compliant”.
2. Cable USB.

El cable no debe superar a 2 metros de largo.

Declaracién de conformidad con ENERGY STAR®
(s6lo DCP-8065DN)

El objeto del programa internacional ENERGY ST1AR® es promover el
desarrollo y popularizacién de equipos de oficina que utilicen eficientemente
los recursos energéticos.

Como asociada a ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. ha determinado
que el producto cumple las directrices de economia energética de
ENERGY STAR®.

3

ENERGY STAR



H Introduccion

I Contenido de la caja

Guia de configuracion
rapida

8

CD-ROMs
Para Windows
Para Macintosh®

1. Alimentador automatico de 5. Bandeja de papel
documentos (ADF) 6. Interruptor de encendido

2. Panel de control 7. Cubierta de documentos

3. Bandeja de salida boca abajo 8. Aleta del soporte de salida de
Aleta de soporte (Aleta de soporte) documentos de la unidad ADF

4. Cubierta delantera

Conjunto de la unidad
de tambor
(incluyendo cartucho de toner)

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Recomendamos guardar todos los materiales de embalaje y la caja.

ﬁ// El cable de interfaz no se incluye. Por favor adquiera el cable apropiado para la interfaz que vaya a utilizar
[ (Paralelo, USB o de red).
NO conecte el cable de interfaz en este momento. La conexion del cable de interfaz debe efectuarse
durante el proceso de instalacion del software.
B Cable de interfaz USB
Asegurese de utilizar un cable de interfaz USB 2.0 cuya longitud no supere los 2,0 metros.
Cuando utilice un cable USB, asegurese de conectarlo al puerto de USB del ordenador y a lo
contrario no lo conecte a un puerto en un teclado 6 a un hub USB no alimentado.
B Cable de interfaz paralelo
Asegurese de utilizar un cable de interfaz paralelo cuya longitud no supere los 2,0 metros.
Utilice un cable de interfaz blindado compatible con IEEE 1284.
B Cable de red (sélo DCP-8065DN)
Utilice un cable de recto o torcido de categoria 5 (o superior) para 10BASE-T o bien red Ethermnet
rapida 100Base-TX.



I Panel de control

DCP-8060

Copier - Printer - Scanner
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DCP-8065DN

Copier - Printer - Scanner

LASER

\mpliar/  Seleccionar 0
bandeja Ordenar Neni ¢

Copiadora

1 | LED de estado

LCD (pantalla de cristal liquido)

3 | Botones Menu

4 | Teclado de marcacioén 5

Botdn Detener/Salir

6 | Botdn Inicio

7 | Botones de la funcion Copiar | 8

Botdn Escaner

9 | Botones de impresion

Consulte la informacion detallada acerca del panel de control en la seccion “Informacion general del panel
de control”, en el Capitulo 1 de la Guia del usuario.
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Configuracion del equipo

I Instale el conjunto de unidad de tambor y cartucho de
téner

@ Desembale el conjunto de unidad de tambor

® NO conecte el cable de interfaz. La y cartucho de téner.
conexion del cable de interfaz debe 4

efectuarse durante el proceso de
instalacion del software.

0 Balancee de lado a lado varias veces con
suavidad para distribuir el téner de forma
0 Abra la cubierta delantera pulsando el boton uniforme en el interior del cartucho.
de desbloqueo de la cubierta delantera (1).

e Inserte la unidad de tambor y cartucho de
téner en el equipo de modo que quede
encajado en su lugar.




E Cargue papel en la bandeja de papel

0 Extraiga totalmente la bandeja de papel del 9 Coloque el papel en la bandeja.

equipo. Asegurese de que el papel de la bandeja no
esté arrugado y que éste esté por debajo de
la marca de nivel maximo (1).

" (1)
9 Pulsando la palanca de desbloqueo azul de
las guias del papel (1), deslice los /_/

ajustadores para adaptarlos al tamafio del
papel. Cercidrese de que las guias queden
firmemente encajadas en las ranuras.

@ Vuelva a colocar firmemente la bandeja de
papel en el equipo y despliegue la aleta de
soporte (1) antes de utilizar el equipo.

Si desea informacion detallada acerca de las
especificaciones del papel, consulte “Papel
aceptable otros materiales” en el Capitulo 2
de la Guia del usuario.

0 Aviente bien la pila de papel para evitar que
se produzcan atascos y problemas de
alimentacion de papel.
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Configuracion del equipo

Instale el cable de
alimentacion

Acople la tapa del panel
de control

0 Abra la cubierta de documentos. -
No conecte todavia el cable paralelo

@ Elija el idioma de su preferencia y fije el o USB.
panel de control sobre el equipo.

0 Asegurese de que el equipo esté apagado.
Conecte el cable de alimentacion CA al
equipo.

Z// Si la cubierta del panel de control no se ha
- fijado correctamente, los botones de panel

de control no funcionan @ Enchufe el cable de alimentacion CA a la

toma de corriente.
Encienda el equipo accionando el
interruptor de encendido.

Desbloquee el bloqueo % (i

del escaner

0 Pulse la palanca (1) segun la direccion que
se indica para desbloquear el escaner.
(La palanca de bloqueo gris del escaner
esta ubicada en el lado posterior izquierdo,
debajo de la cubierta de documentos (2).)

en la pantalla LCD, desbloquee
inmediatamente el bloqueo del escdner y
pulse Detener/Salir. (Consulte “Desbloquee
el bloqueo del escdner” en pdginas 6.)




H Especifique su pais

Debe definir su pais de modo que el equipo funcione
correctamente en cada pais.

o Compruebe que se conecte la alimentacion
enchufando el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

@ Pulse O B para seleccionar el pais.

Pulse OK cuando la pantalla LCD muestra
su pais.

0 En la pantalla LCD aparecera un mensaje
para que se asegure de nuevo el pais.

e Si la pantalla LCD muestra el pais correcto,
pulse 1 para ir al Paso @.
—0—
Pulse 2 para volver al Paso @ para
seleccionar de nuevo el pais.

@ Después de haber mostrado
la pantalla LCD durante dos segundos
mostrara F - .

Seleccion del idioma de
su preferencia

o Después de definir su pais, en la pantalla
LCD aparece:

Pulse o para seleccionar el idioma
de su preferencia y seleccione OK.

@ La pantalla LCD le pide que confirme su
seleccion.

Si aparece el idioma correcto en la pantalla
LCD, pulse 1.

Pulse 2 para volver al Paso @ para
seleccionar de nuevo el idioma.

z// Si ha configurado el idioma incorrecto, puede

= cambiar el idioma desde el menu del panel
de control del equipo. (Si desea informacion
mas detallada, consulte “Cémo cambiar el
idioma usado en LCD”, en el Capitulo C de la
Guia del usuario.)

Ajuste del contraste de
la pantalla LCD

Puede modificar el contraste para que el texto de la
pantalla LCD aparezca mas claro o mas oscuro.

Pulse Mend.
Pulse 1.
Pulse 6.

Pulse para aumentar el contraste.
—0—

Pulse para reducir el contraste.
Pulse OK.

Vaya a la pagina siguiente para

instalar el controlador y el
software
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

J] cD-ROM adjunto “MFL-Pro Suite”

El CD-ROM incluye los siguientes elementos:

Windows®

) Macromedia Flash Player 6

% Instale MFL-Pro Suite
Puede instalar el software MFL-Pro Suite y los
controladores multifuncionales.

% Instale Aplicaciones Opcionales
Puede instalar utilidades adicionales del software
MFL-Pro Suite.

[
Documentacion

Vea la Guia del usuario y demas documento en
formato PDF (Incluido el visualizador). La Guia del
usuario en el CD-ROM incluye las Guias del usuario
del Software y de la Red para consultar las funciones
disponibles cuando esta conectado a un ordenador
(por ejemplo, los detalles sobre la impresion,
escaneado y red).

.-I Registro en linea

Esta funcién le guiara hasta la pagina Web de
Registro de productos Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo.

J Brother Solutions Center

Informacién de contacto Brother y enlaces a sitios
web que ofrecen las Ultimas noticias y servicios de
ayuda.

El Reparaciéon MFL-Pro Suite

(S6lo para usuarios de cable de interfaz USB y paralelo)
Si se produjeran errores durante la instalacién de
MFL-Pro Suite, puede utilizar esta funcién para
reparar y reinstalar automaticamente el software.

K// MFL-Pro Suite incluye controladores de
. impresora y de escdner, Brother
ControlCenter2, ScanSoff® PagerPor@ SE
con OCR y fuentes True Type~.
PaperPort® SE es una aplicacion de gestion de
documentos que permite ver documentos
escaneados.

Macintosh®

[SYa)a) & MFL Pro Suite =
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
.~ —_—
3 "
Readme.html| Documentation
i e

Brother Solutions Center  On-Line Registration

3
= 3 yalrl 2

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Se puede instalar el controlador de impresora,
controlador de escaner y Presto!® PageManager®
para Mac 0S® 9.1 -9.2.

@ Start Here OSX

Puede instalar el MFL-Pro Suite que incluye los
controladores de impresora y de escaner asi como
Brother ControlCenter2 para Mac OS® 10.2.4 o
superior. También puede instalar Presto!®
PageManager® para agregar la capacidad de OCR al
Brother ControlCenter2, permitiéndole escanear,
compartir y organizar facilmente fotos y documentos.
2

L4 Readme.html

Aqui encontrara informacién importante y consejos
para la solucién de problemas.

\1' Documentation

Vea la Guia del usuario y demas documento en
formato PDF (Incluido el visualizador). La Guia del
usuario en el CD-ROM incluye las Guias del usuario
del Software y de la Red para consultar las funciones
disponibles cuando esta conectado a un ordenador
(por ejemplo, los detalles sobre la impresion,
escaneado y red).

ﬁ Brother Solutions Center

Si lo desea, puede acceder al Brother Solutions
Center, un sitio Web en el que encontrara
informacion acerca de su producto Brother,
incluyendo preguntas mas frecuentes, guias del
usuario, actualizaciones de controladory
sugerencias para el uso del equipo.

k|  On-Line Registration

Esta funcion le guiara hasta la pagina Web de
Registro de productos Brother, donde podra registrar
rapidamente el equipo.



| 1P Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y el cable de interfaz.

Para descargar los controladores mas recientes y encontrar la solucidon éptima a su problema o consulta, puede
acceder al Centro de Soluciones de Brother directamente desde el controlador, o bien visitar el sitio Web
http://solutions.brother.com

Configuracién
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Paso 2

Para usuarios de cable de interfaz USB

Instalacion del controlador y el software

N (Para Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional Edicion x64)

10

Asegurese de que haya finalizado las instrucciones desde el Paso 1
“Configuracion del equipo” en paginas 4 - 7.

Z// Cierre cualquier aplicacion que esté activada
“[ antes de instalar el MFL-Pro Suite.

o Apague el equipo y desenchufelo de la
toma de corriente (y del ordenador, si ya ha
conectado un cable de interfaz).

9 Encienda el ordenador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional Edicion x64, debera haber
iniciado la sesién como administrador.)

0 Inserte el CD-ROM para Windows® en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, seleccione el idioma de
su preferencia.

9 De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

R Instale Aplicaciones Opcionales

# Registro en linea
o Brother Solutions Center

Z// Si esta ventana no aparece, use el Explorador

- de Windows® para ejecutar el programa
setup.exe desde la carpeta raiz del CD-ROM
de Brother.

@ Después de haber leido y aceptado el
acuerdo de la licencia ScanSoft®
PaperPort SE, haga clic en Si.

Presione la tecla A PAG para ver el resta del acusrdo.

ScanSolt ~
|Acuerda de licencia del usuario final

EL SOFTWARE Y EL MATERIAL PROPORCIONADOS CON ESTE ACUERDD SE
(0TORGAN BAJD LICENCIA. NO SE VENDEN Y ESTAN DISPONIBLES PARA SUI USD
50L0 SEGUN LOS TERMINDS DE ESTE ACUERDD DE LCENDIY LEA

IATENTAMENTE ESTE ACUERDD, LA ALACION, LA COPIA 0 EL
(150 DF CUALGLIER G1R0 11000 DEL SOFIAAE. MPLIEK SUACERTACIEN D
L0OS TERMINOS ¥ Lias CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO Y SU g

ma de

La instalacion de PaperPort® SE se iniciara
automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

@ Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si, si esta de acuerdo con el
Acuerdo de licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Presione la tecla A PAG para ver el resta del acusrdo.

o Seleccione Estandar (DCP-8060) o
Conexion Local (DCP-8065DN) y, a
continuacion, haga clic en Siguiente. La
instalacion continuara.

[5X] [l Brother MFL-Pro Suite Instalacion

[@zum Elzsgns it ol s i e ]
los usuarios avanzados. ’ nnnnnn m ’
(DCP-8060) (DCP-8065DN)

Z// Si desea instalar el controlador PS

= (controlador de impresora BR-Script 3),
seleccione Instalacion personalizada y, a
continuacion, siga las instrucciones que irdn
apareciendo en la pantalla. Cuando aparezca
el mensaje Seleccionar componentes en la
pantalla, active la casilla de verificacion
Controlador de impresora PS, y siga las
instrucciones que irdn apareciendo en la
pantalla.



Windows®

c
. © o
c o
85
o . . . 33
@ Cuando se visualice esta pantalla, conecte La pantalla de instalacién tardara unos = 5
el cable de interfaz USB al PC y, a segundos en aparecer. 3°

continuacion conéctelo al equipo. La instalacion de los controladores de
(Para Windows® XP) Brother se iniciara automaticamente. Las

R— pantallas de la instalacion aparecen una
~ tras otra. Espere unos segundos a que
& todas las pantallas aparezcan.

1 cable paralelo:

uSB

NO procure cancelar cualquiera de
las pantallas durante la instalacion.

Windows®

@ Cuando aparezca la ventana Registro en
linea, seleccione las opciones de su
preferenciay siga las instrucciones que iran
apareciendo en la pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Enchufe el cable paralelo:

1.0
2E
3P

Enchufe el cable USB:

Registro Brother

Regitio SeanSaft

@ Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.
(Después de haber reiniciado el ordenador,
para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional Edicion x64,recomendamos
iniciar la sesién como administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Instalacion del controlador y el software

NO conecte el equipo a un puerto
USB en un teclado o un hub USB sin
alimentacion. Brother le recomienda
que conecte el equipo directamente
al ordenador.

@ Conecte el cable de alimentacion y K// Después de reiniciar el ordenador, la funcion
encienda el equipo. I Diagndstico de la Instalacion se activard
automdticamente. Si no se ha podido haberse
instalado correctamente, aparecerdn los
resultados de la instalacion en la ventana. Si
la funcion Diagndstico de la Instalacion
muestra un fallo, siga la instruccion en la
pantalla o lea la ayuda en linea y las
preguntas mds frecuentes en Inicio/Todos
los programas (Programas)/Brother/
MFL-Pro Suite DCP-XXXX (XXXX
corresponde al nombre de su modelo).

@ De este modo habran quedado
instalados, el MFL-Pro Suite, (los
controladores de la impresora y del
escaner incluidos), con lo que concluye
el proceso de instalacion.

/

1]
o
—
3
o
@
,39
=R
5
<
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Instalacion del controlador y el software

Para usuarlos de cable de interfaz paralelo
5\ (Para Wlndows 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional Edicion x64)

12

Asegurese de que haya finalizado las instrucciones desde el Paso 1
“Configuracion del equipo” en paginas 4 - 7.

Z// Cierre cualquier aplicacion que esté activada
“[ antes de instalar el MFL-Pro Suite.

o Apague el equipo y desenchufelo de la
toma de corriente (y del ordenador, si ya ha
conectado un cable de interfaz).

e
T
\

9 Encienda el ordenador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional Edicion x64, debera haber
iniciado la sesién como administrador.)

0 Inserte el CD-ROM para Windows® en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, seleccione el idioma de
su preferencia.

9 De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

) Macromedia Flash Player 6

R Instale Aplicaciones Opcionales

# Registro en linea
o Brother Solutions Center

Z// Si esta ventana no aparece, use el Explorador

- de Windows® para ejecutar el programa
setup.exe desde la carpeta raiz del CD-ROM
de Brother.

@ Después de haber leido y aceptado el
acuerdo de la licencia ScanSoft®
PaperPort SE, haga clic en Si.

Presione la tecla A PAG para ver el resta del acusrdo.

ScanSolt ~
|Acuerda de licencia del usuario final

EL SOFTWARE Y EL MATERIAL PROPORCIONADOS CON ESTE ACUERDD SE
(0TORGAN BAJD LICENCIA. NO SE VENDEN Y ESTAN DISPONIBLES PARA SUI USD
50L0 SEGUN LOS TERMINDS DE ESTE ACUERDD DE LICENCIA, LEA

IATENTAMENTE EGTE ACUERDD. LA DESCARGA, LA INSTALACION, LA COPIA O EL
IS0 DE CUALQUIER OTAO MODD DEL SOFTWARE, IMPLICA SU AFEFTACION DE
L0OS TERMINOS ¥ Lias CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO Y SU g

ma de

La instalacion de PaperPort® SE se iniciara
automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

@ Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si, si esta de acuerdo con el
Acuerdo de licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Presione la tecla A PAG para ver el resta del acusrdo.

o Seleccione Estandar (DCP-8060) o
Conexion Local (DCP-8065DN) y, a
continuacion, haga clic en Siguiente. La
instalacion continuara.

[5X] [l Brother MFL-Pro Suite Instalacion

[@zum Elzsgns it ol s i e ]
los usuarios avanzados. ’ nnnnnn m ’
(DCP-8060) (DCP-8065DN)

Z// Si desea instalar el controlador PS

= (controlador de impresora BR-Script 3),
seleccione Instalacion personalizada y, a
continuacion, siga las instrucciones que irdn
apareciendo en la pantalla. Cuando aparezca
el mensaje Seleccionar componentes en la
pantalla, active la casilla de verificacion
Controlador de impresora PS, y siga las
instrucciones que irdn apareciendo en la
pantalla.



Windows®

@ Cuando se visualice esta pantalla, conecte
el cable de interfaz paralelo al PC, y a
continuacion conéctelo al equipo.

(Para Windows® XP)

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Enchufe el cable paralelo:

Enchufe el cable USB:

1. Coneste ¢l cable USE al PC y al equipo multiuncian.
2 Encier G

Enchufe el cable paralelo:

1
2
3
h

Enchufe el cable USB:

1. Conecte. el cable USE al PC y al equipo mulfuncin.
2 Encier G
3 Esper

@ Para usuarios de Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional, haga clic en Siguiente.

Conecte el equipo

Enchufe el cable paralelo:

1. Conecte el cable paralelo al PC y al equipo mki
2 Enc G

3 Puls:
4 Despuss

Enchufe el cable USB:

Para usuarios de Windows® XP, espere un
rato ya que la instalacion de los
controladores de Brother iniciara
automaticamente. Las pantallas de la
instalacion aparecen una tras otra.

NO procure cancelar cualquiera de
las pantallas durante la instalacion.

NO enchufe el cable de alimentacion
antes de conectar el cable de
interfaz paralelo. Podria causar
daios al equipo. Brother le
recomienda que conecte el equipo
directamente al ordenador.

@ Conecte el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

/

Q Cuando aparezca la ventana Registro en
linea, seleccione las opciones de su
preferenciay siga las instrucciones que iran
apareciendo en la pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Riegisto Brather g

Regitio ScanSoft

@ Cuando aparezca la siguiente pantalla,
haga clic en Finalizar y espere a que el PC
reinicie Windows® y continue la instalacion.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Instalacion del controlador y el software
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P Instalacion del controlador y el software

a' Para usuarlos de cable de interfaz paralelo
N (Para Wlndows 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional Edicion x64)

@ La instalacion de los controladores de
Brother finalizara cuando se reinicie el
ordenador automaticamente. Siga las
instrucciones en la pantalla.

(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional Edicion x64 , debe iniciar
la sesion como administrador.)

Z// Después de reiniciar el ordenador, la funcion

] Diagnéstico de la Instalacion se activard
automadticamente. Si no se ha podido haberse
instalado correctamente, apareceran los
resultados de la instalacion en la ventana. Si
la funcion Diagndstico de la Instalacion
muestra un fallo, siga la instruccion en la
pantalla o lea la ayuda en linea y las
preguntas mas frecuentes en Inicio/Todos
los programas (Programas)/Brother/
MFL-Pro Suite DCP-XXXX (XXXX
corresponde al nombre de su modelo).

@ De este modo habran quedado
instalados, el MFL-Pro Suite, (los
controladores de la impresora y del
escaner incluidos), con lo que concluye
el proceso de instalacion.

14



Windows®

K
@ Para usuarios de Windows NT® Workstation versién 4.0

Asegurese de que haya finalizado las instrucciones desde el Paso 1
“Configuracion del equipo” en paginas 4 - 7.

Cierre cualquier aplicacion que esté activada
antes de instalar el MFL-Pro Suite.

&

o Apague el equipo y desenchufelo de la
toma de corriente.

9 Encienda el ordenador.
Debe iniciar la sesion como administrador.

NO enchufe el cable de alimentacion
antes de conectar el cable de
interfaz paralelo. Podria causar
daios al equipo.

0 Conecte el cable de interfaz paralelo al
ordenador, y a continuacion conéctelo al
equipo.

LI

Z// Brother le recomienda que conecte el equipo

- directamente al ordenador.

9 Conecte el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

/

@ Inserte el CD-ROM para Windows® en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de
su preferencia.

De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

#) Macromedia Flash Player 6 g =1olx|

K

# Registro en linea

o Brother Solutions Center
enaracion WFL-Pro Sute.

Si esta ventana no aparece, use el Explorador
de Windows® para ejecutar el programa
setup.exe desde la carpeta raiz del CD-ROM
de Brother.

i

o Después de haber leido y aceptado el
acuerdo de la licencia ScanSoft®
PaperPort® SE, haga clic en Si.

Paperpart.

Contrate de licencia

Lea cuidadosamente el acuerda de licencia siguiente.

Presions Ia tecla A PAG pars ver el resto del scuerdo.

ScanSoft f‘

|Acuerda de licencia del usuaria final

EL SOFTWARE Y EL MATERIAL PROPORCIONADOS CON ESTE ACUERDD SE
(0TORGAN BAJO LICENCIA. NO SE VENDEN Y ESTAN DISPONIBLES PARA SU LSO
S0L0 SEGUN LOS TERMINDS DE ESTE ACUERDD DE LICENCIA, LEA

|ATENTAMENTE ESTE ACUERDD. L DESCARGA, LA INSTALACION, L COPLA D EL
USO DE CUALQUIER OTRO MODO DEL SOFTWARE. IMPLICA SUACEPTACION DE
LOS TERMINGS Y L5 CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDD Y 5L s

¢fcepta todos los témings del acuerda de izencia? i selecciona Na, ol pragrama de
nstalacien se cenailE Para instalar "PaperPart”, es neces: cuerdo.

( )

La instalacion de PaperPort® SE se iniciara
automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

Instalacion del controlador y el software
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| 212 Instalacion del controlador y el software

,
@ Para usuarios de Windows NT® Workstation versién 4.0

@ Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si, si esta de acuerdo con el
Acuerdo de licencia del software.

InstalG il

@ Seleccione Estandar (DCP-8060) o
Conexion Local (DCP-8065DN) y, a
continuacion, haga clic en Siguiente. La
instalacion continuara.

Tipo de Instalacién

Seleccions I configuacién més adecusds paraVd
Pudse eltpo de instlacién prefeida.

[r: e

© Parsonaizada

Elja el po de instalacion que cubra mefo las necesdsdes.
Haga cic en el tpo de Instalacidn que neceste.

@ ConeiénLocal
feable elo)

canefl [[Bmienies )| || Cancels <anefl [[Bgienizs )| | Cancels

(DCP-8060) (DCP-8065DN)

K/ Si desea instalar el controlador PS

. (controlador de impresora BR-Script 3),
seleccione Instalacion personalizada y, a
continuacion, siga las instrucciones que irdan
apareciendo en la pantalla. Cuando aparezca
el mensaje Seleccionar componentes en la
pantalla, active la casilla de verificacion
Controlador de impresora PS, y siga las
instrucciones que irdn apareciendo en la
pantalla.

@ Cuando aparezca la ventana Registro en
linea, seleccione las opciones de su
preferenciay siga las instrucciones que iran
apareciendo en la pantalla.

Regitro Brother
Fegitio ScanSoit

16

A\

Haga clic en Finalizar y espere a que el PC
reinicie Windows® y continue la instalacion.
(Debe iniciar la sesién como administrador.)

[Erother MFL-Pre

Instalacidn de Brother MFL-Pro Suite completada.

Installhield Wizard hainstalao Brother MFLFro Suite can
Exito. Antes de utiizar el program, es necesaio reiriciar el

Después de reiniciar el ordenador, la funcion
Diagndstico de la Instalacion se activard
automadticamente. Si no se ha podido haberse
instalado correctamente, aparecerdn los
resultados de la instalacion en la ventana. Si
la funcion Diagndstico de la Instalacion
muestra un fallo, siga la instruccion en la
pantalla o lea la ayuda en linea y las
preguntas mds frecuentes en
Inicio/Programas/Brother/MFL-Pro Suite
DCP-XXXX (XXXX corresponde al nombre de
su modelo).

@ De este modo habran quedado

instalados, el MFL-Pro Suite, (los
controladores de la impresora y del
escaner incluidos), conlo que concluye
el proceso de instalacion.



Windows®

Para usuarlos de cable de interfaz USB (s6lo DCP-8065DN)

W (Para Wlndows

98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP/XP Professional Edicion x64)

Asegurese de que haya finalizado las instrucciones desde el Paso 1
“Configuracion del equipo” en paginas 4 - 7.

o Apague el equipo y desenchufelo de la
toma de corriente.

9 Conecte el cable de red al equipo, y a
continuacion, conecte éste a un puerto libre
del hub.

LL—

0 Conecte el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

/

e Encienda el ordenador.
(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional Ediciéon x64/
Windows NT® 4.0, debera haber iniciado la
sesion como administrador.) Cierre
cualquier aplicacidon que esté activada
antes de instalar el MFL-Pro Suite.

Antes de la instalacion, si esta utilizando un
software Cortafuegos Personal o Firewall,
desactivelo. Una vez esté seguro de que
puede imprimir después de la instalacion,
vuelva a activar el software de Cortafuegos
Personal o Firewall.

9

@ Inserte el CD-ROM para Windows® en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla
Nombre del modelo, haga clic en el nombre
del modelo que esté utilizando. Si aparece
la pantalla Idioma, haga clic en el idioma de
su preferencia.

@ De este modo se abrira el menu principal
del CD-ROM.
Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

jia Flash Player 6

# Registro en linea
o Brother Solutions Center

Si esta ventana no aparece, use el Explorador
de Windows® para ejecutar el programa
setup.exe desde la carpeta raiz del CD-ROM
de Brother.

T

0 Después de haber leido y aceptado el
acuerdo de la licencia ScanSoft®
PaperPort SE, haga clic en Si.

PaperPort

EL SOFTWARE ¥
(0TORGAN BAJD LICENCIA. NO SE VENDEN Y ESTAN DISPONIBLES PARA SUI USD
50L0 SEGUN LOS TERMINDS DE ESTE ACUERDD DE LCENDIY LEA

IATENTAMENTE ESTE ACUERDD, LA ALACION, LA COPIA 0 EL
(150 DF CUALGLIER G1R0 11000 DEL SOFIAAE. MPLIEK SUACERTACIEN D
L0OS TERMINOS ¥ Lias CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTE ACUERDO Y SU g

\ATERIAL PROPDRCIONADOS CON ESTE ACUERDO SE

iAcepta todas los
nstalacien se cerrar

La instalacion de PaperPort® SE se iniciara
automaticamente y seguira con la
instalacion de MFL-Pro Suite.

@ Cuando aparezca la ventana de Acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
lea el acuerdo de licencia y, a continuacion
haga clic en Si si esta de acuerdo a sus
términos.

Brother MFL

Suite Instalacion.

Presione la tecla A PAG para ver el resta del acusrdo.

Instalacion del controlador y el software
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

Para usuarlos de cable de interfaz USB (s6lo DCP-8065DN)

W (Para Wlndows

98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP/XP Professional Edicion x64)

18

@ Seleccione Conexién Red y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Z// Si desea instalar el controlador PS

- (controlador BR-Script de Brother), seleccione
Instalacion personalizada y siga las
instrucciones que irdn apareciendo en la
pantalla. Cuando aparezca el mensaje
Seleccionar componentes en Ia pantalla,
active la casilla de verificacion Controlador
de impresora PS, y siga las instrucciones
que irdan apareciendo en la pantalla.

@ La instalacion de los controladores Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas
de la instalacion aparecen una tras otra.
Espere unos segundos a que todas las
pantallas aparezcan.

NO procure cancelar cualquiera de
las pantallas durante la instalacion.

Q Si el aparato esta configurado para ser
usado en la red, seleccione su equipo
desde la lista y, a continuacion haga clic en
Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Brather que desea instalar

Elija el equipe multifuncién

Nombre de nodo Direccion|P Modelo Tipo de nodo
BAN_<00K APIPA DCP 304X HC-000K

(e e

Cancelar

Z// Esta ventana no aparecerd si este modelo es
- el unico aparato de Brother conectado en la
red, se seleccionard éste automdticamente.

@ Si el equipo no esta configurado para ser

usado en su red, aparece la siguiente
pantalla.

Brother MFL-Pro Suite rz|
' Encontrar equipos sin configurar
. Configurar direccion IP

Haga clic en Aceptar. Aparecera la ventana
Configure direccion IP. Introduzca la
correcta informacion de la direccion IP de la
red y siga las instrucciones que aparecen
en su pantalla.

Cuando aparezca la ventana Registro en
linea, seleccione las opciones de su
preferenciay siga las instrucciones que iran
apareciendo en la pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

Regitro Brother \
Regitio ScanSoft

Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador.

(Para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional Edicion x64/

Windows NT® 4.0, debera haber iniciado la
sesion como administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacion,

De este modo habran quedado
instalados, el MFL-Pro Suite, (los
controladores de la impresora y del
escaner en red incluidos), con lo que
concluye el proceso de instalacion.



Windows®

%4

B Después de reiniciar el ordenador, la

funcion Diagndstico de la Instalacion se
activard automdticamente. Si no se ha
podido haberse instalado correctamente,
aparecerdn los resultados de la instalacion
en laventana. Sila funcion Diagndstico de
la Instalacion muestra un fallo, siga la
instruccion en la pantalla o lea la ayuda en
linea y las preguntas mas frecuentes en
Inicio/Todos los programas
(Programas)/Brother/MFL-Pro Suite
DCP-XXXX (XXXX corresponde al nombre
de su modelo).

B Una vez esté seguro de que puede imprimir

después de la instalacion, vuelva a activar
el software de cortafuegos.

M Los programas de cortafuegos

configurados en su PC podria rechazar la
conexion de red necesaria para Escaneado
enred.

Siga las instrucciones descritas a
continuacion para configurar el cortafuegos
de Windows. Si estd usando un software de
cortafuegos personal, consulte la Guia del
usuario para el propio software o pongase
en contacto con el fabricante del software.

W Usuarios de Windows® XP Sp2:

1 Haga clic en el boton Inicio, Panel de
control y a continuacion, Firewall de
Windows.

Asegurese de que el Windows Firewall
en la ficha General estd ajustado a On.

2 Haga clic en la ficha Opciones
avanzadas y el boton Configuracion....

3 Haga clic en el boton Anadir.

4 Para anadir el puerto 54925 para
escaneado en red, introduzca la
informacion siguiente:

1) En Descripcion del servicio:

- Introduzca cualquier descripcion, por
ejemplo, “Escaner Brother” (sin
comillas).

2) En Nombre o direccion IP (por
ejemplo 192.168.0.12) del equipo
que sirve de host a este servicio en
su red: - Infroduzca “Host local” (sin
comillas).

3) En Numero de puerto externo para
este servicio: - Introduzca “54925”
(sin comillas).

4) En Numero de puerto interno para
este servicio: - Introduzca “54925”
(sin comillas).

5) Asegurese de que se ha seleccionado
UDP.

6) Haga clic en Aceptar.

Configuracién del servicio

5 Si el problema de conexion en su red
persiste, haga clic en el boton Anadir.

6 Para anadir el puerto 137 para el
escaneado en red, infroduzca la
informacion siguiente:

1) En Descripcion del servicio: -
Introduzca cualquier descripcion, por
ejemplo, “Brother Port” (sin comillas).

2) En Nombre o direccion IP (por
ejemplo 192.168.0.12) del equipo
que sirve de host a este servicio en
su red: - Introduzca “Host local” (sin
comillas).

3) En Numero de puerto externo para
este servicio: - Introduzca “137” (sin
comillas).

4) En Numero de puerto interno para
este servicio: - Introduzca “137” (sin
comillas).

5) Asegurese de que se ha seleccionado
UDP.

6) Haga clic en Aceptar.

7 Asegurese silas nuevas configuraciones

se han afadido y estdn seleccionadas y,

a continuacion, haga clic en Aceptar.

Para las instalaciones en red, no es
compatible con la seleccion Reparacion
MFL-Pro Suite desde el menu principal.
Las funciones como escaneado en red,
configuracion remota de red, recepcion
PC-FAX no son compatibles con
Windows NT® 4.0.

Para la configuracion de las funciones de
red avanzadas tales como LDAP y
Escanear a FTP, consulte las Guias del
usuario del software y de la red incluidas en
el CD-ROM.

Instalacion del controlador y el software
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Instalacion del controlador y el software

 Para usuarios de cable de interfaz USB

20

I Para el sistema operativo Mac 0S®de 9.1 29.2

Asegurese de que haya finalizado las instrucciones desde el Paso 1
“Configuracion del equipo” en paginas 4 - 7.

o Apague el equipo y desenchufelo de la

toma de corriente (y del Macintosh®, si ya
ha conectado un cable de interfaz).

Encienda el Macintosh®.

Inserte el CD ROM incluido para
Macintosh® en la unidad de CD-ROM.

Haga doble clic en el icono Start Here OS
9.1-9.2 para instalar los controladores de la
impresora y del escéaner. Si aparece la

pantalla Idioma, seleccione el idioma de su

0 =——— ... MFLPro Suite =)=
l Start Here 09 9.1-9.2 \>
Readme.htm| Dnc%lmn
nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn 0On-Line Registration
i O

Haga clic en MFL-Pro Suite para la
instalacion.

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

0 Conecte el cable de mterfaz USB al
ordenador Macintosh® , y a continuacion
conéctelo al equipo.

NO conecte el equipo a un puerto

USB en un teclado o un hub USB sin

alimentacion.

@ Conecte el cable de alimentacion y
encienda el equipo.

© En el menu Apple®, haga clic en el

Selector.

N

lrchivu Edicion Listado Especial Ayuda

=.erca de este ordenador




Macintosh®

@ Haga clic en el icono Brother Laser.
En el lado derecho de la opcion Selector,
seleccione el equipo en el que desee
imprimir.
Cierre la opcién Selector.

] Selector =]

=]] | Conectar a:

AppleShare Brother Laser

Laseririter &

Impresidn en segundo plana:

@ Encendido () Apagado
@ Activa
Qlnactiva 750

‘ DEP-XXXX -

AppleTalk

Il

El equipo MFL-Pro Suite, los
controladores de la impresora y del
escaner han sido instalados.

Z// EI ControlCenter2.0 no es compatible con
& Mac 0S® de 9.1a 9.2.

Q Para instalar Presto!® PageManager®,
haga clic en el icono Presto! PageManager
y siga las instrucciones en pantalla que iran
apareciendo en pantalla.

MFL-Pro Suite:start Here
salir

Anterior

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Z// Con Presto!® PageManager® podra
- escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

@ Presto!® PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Instalacion del controlador y el software
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Instalacion del controlador y el software

« Para usuarios de cable de interfaz USB
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Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 o sistema

operativo superior

Asegurese de que haya finalizado las instrucciones desde el Paso 1
“Configuracion del equipo” en paginas 4 - 7.

Z// Para usuarios de Mac OS® X de 10.2.0 a
' 10.2.3, acualicelo a Mac OS® X 10.2.4 0
supetrior.
(Para la informacion mas reciente del Mac
0S® X, visite el sitio web
http://solutions.brother.com)

o Apague el equipo y desenchufelo de la
toma de corriente (y del Macmtosh siya
ha conectado un cable de interfaz).

9 Encienda el Macintosh®.

0 Inserte el CD ROM incluido para
Macintosh®en la unidad de CD-ROM.

9 Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para instalar los controladores y el MFL-Pro
Suite. Si aparece la pantalla Idioma,
seleccione el idioma de su preferencia.

ene £ MFL Pro Suite =

Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 05X m
ﬁ& ==
ic] [
Readme.html Documen tation
@ @

Priid i3
Brother Solutions Center  On-Line Registration

[ — = ] J4Tel

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para la
instalacion.

806

MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

o Después de que la ventana
DeviceSelector aparezca, conecte el cable
de interfaz USB al Macintosh® y, a
continuacion conéctelo al equipo.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexi6n

Elija el tipo de instalacion que cubra mejor las necesidades.

O red &

( Cancelar ) oK

Z// La ventana DeviceSelector no aparecera si

- no ha conectado también un cable de interfaz
USB al equipo antes de reinstalar el
Macintosh® o si esta sobreescribiendo una
version del software de Brother que quedaba
instalada previamente. Si se encuentra este
problema, proceda a la instalacion, pero salte
del paso 9. Debe seleccionar el equipo
Brother desde la lista desplegable de Modelos
en la pantalla principal del ControlCenter2. (Si
desea obtener informacion mds detallada,
consulte la Guia del usuario del Software
incluida en el CD-ROM.)


http://solutions.brother.com

Macintosh®

Configuracion
del equipo

@ Haga doble clic en el archivo Utilidades.

feoe 3 Aplicaciones =)

- E=o Q- en todas partes =

e 2 s

erlod
Notas Adhesivas Agenda

|| Conexion a interet Preferencias del Sistema
| el

F
Vista Previa Utilidades

= 1 de 28 seleccionado, 11.3 GB disponibles. |

NO conecte el equipo a un puerto

USB en un teclado o un hub USB sin (® Haga doble clic en el icono Utilidad
alimentacion. Configuracion Impresoras.

feoce [ utilidades
@ Conecte el cable de alimentacion y | s b
encienda el equipo. @ & 4

/

= 1 de 30 seleccionado, 11.3 G8 disponibles| 7

E// Para el usuario Mac OS® 10.2.x, haga doble
S clic en el icono Print Center.

@ Haga clic en Anadir.
@ Seleccione USB'y, a continuacion, haga clic — ( .
en Aceptar. - [ = A *

N T Anadir ; yne Mostrar informacién
Brother DeviceSelector En ‘Nombre = Estado Tipo Servidor

Instalacion del controlador y el software

Tipo de Conexi6n

Elija el tipo de instalacion que cubra mejor las necesidades.

-~ =
4

O red Q
l Para usuarios Mac 0S® X 10.2.4 2 10.3.x

— Vayaa @

uSB

®
<
7}
o
2
=
o
©
=

Para usuarios de Mac 0S® X 10.4

Haga clic en Ir y, a continuacion, seleccione
@ g y — Vayaa®

Aplicaciones
g é Finder Archivo Edicion Visualizacion| 'v‘entana Ayuda
Atras ®
e ]
Carpeta contenedora ES)
= Ordenador TG #C
# Inicio G #®H
" @ Red G®K
B nioi ol
caciones %A (%]
- (O]
EEr S
C i > S
arpetas recientes g o
Iralacarpera... %8G = 9
Conectarse al servidor... 3K (L) [0)
£ 0T
je]
<
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Instalacion del controlador y el software

« Para usuarios de cable de interfaz USB

@ Seleccione USB. @ Para instalar Presto!® PageManager®,
P e — haga clic en el icopo Presto! PageManaggr
e y siga las instrucciones en pantalla que iran
e 1 apareciendo en pantalla.
\ 0006 MFL-Pro Suite:Start Here OSX
brother —

Modelo de impresora: | Genérica =
l Cancelar Anadir , MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

@ Seleccione el nombre de sumodeloy, a
continuacion, haga clic en Ahadir.

Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.3:

[cee Lista de impresoras o)

Z

Cuando han quedado instalado Presto/®
- PageManager® la capacidad de OCR se ha
agregado a Brother ControlCenter2. Con
Presto!® PageManagef® podra escanear,
compartir y organizar fdcilmente fotografias y

= (Use B

documentos.
Modelo e impresora: (Brotner 6 so00¢ oursz ) , P ® ® A
¢ resto!™ PageManager™ habra quedado
e o () | onlo que Y
instalado, con lo que concluye el
Para usuarios de Mac 0S® X 10.4 o proceso de instalacion.

superior:

Navegador de impresoras =)

DGP-XKXKXX

Nombre: DCP -XXXXXX

Ubicacién:

Imprimir con: | Brother DCP —XXXXXX CUPS v1.1 [ (

’3

@ Haga clic en Utilidad Configuracion
Impresoras y, a continuacion, seleccione
Salir de Utilidad Configuracion
Impresoras.

£ @' Utilidad Configuracion Impresoras [ Hell«[s] BERY[TH
Acerca de Utilidad Configuracion Impresoras

Preferencias... £

’ Servicios >
Ocultar Utilidad Configuracién Impresoray B
Ocultar otros il
Mostrar todo

Salir de Utilidad Configuracion Impresoras 3@(1

Han sido instalados el software
MFL-Pro Suite, controlador de la
Impresora, controlador del Escaner y
ControlCenter2.
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Macintosh®

%Para usuarios de cable de interfaz de red (solo DCP-8065DN)

del equipo

I Para el sistema operativo Mac 0S®de 9.129.2

Asegurese de que haya finalizado las instrucciones desde el Paso 1
“Configuracion del equipo” en paginas 4 - 7.

Configuracién

o Apague el equipo y desenchufelo de la @ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
toma de corriente (y del Macintosh®, si ya el Macintosh®.

ha conectado un cable de interfaz).
0 Conecte el cable de interfaz de red al

equipo y, a continuacion, conecte éste a un
[ puerto libre del hub.

LM/

9 Encienda el Macintosh®.

0 Inserte el CD-ROM incluido para , .
Macintosh® en la unidad de CD-ROM. @ Conecte el cable de alimentacion y

encienda el equipo.

e Haga doble clic en el icono Start Here OS
9.1-9.2 para instalar el controlador de la
impresora. Si aparece la pantalla Idioma,
seleccione el idioma de su preferencia.

Instalacion del controlador y el software

O=———(_ MFLProSute——HH
[
l Start Hebt??.\ -9.2 smr}knax
Readme.hitm! Dnc%nnn ¢ 1
_ _ © En el menu Apple®, haga clic en el %
Selector. 23
o =3
Ly Bz .l hi Edicion Listado E: ial Ayud 8
[l o iato Cocca_pu S

@ Aplicaciones recientes

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para la 9 Apuntador

. sz \ Calculadora
InStalaCIOn. [l Documentos recientes
[, Favoritos
— ——— Navegador de red
< Notas Adhesivas
n

&4, Paneles de Control
= e e

o
(9]
o

Macintosh®

MFL-Pro Suite
Prestol PageManager

Administradores
de red

25



P Instalacion del controlador y el software

%Para usuarios de cable de interfaz de red (solo DCP-8065DN)

@ Haga clic en el icono Brother Laser (IP) v,
a continuacion seleccione BRN_XXXXXX.
Cierre el Selector.

] Selector B|

=] | Conectara:

@ . BRN_ XXX [2]
spplesnare | Erather Laser

AppleTalk

|

K/ XXXXXX corresponde a los seis ultimos
“I digitos de la direccion Ethernet.

@ El MFL-Pro Suite y el controlador de la
impresora se han instalado.

Z// El ControlCenter2 y el Escaneado en red no
. son compatibles con Mac 0S®Pde 9.1a9.2.

Q Para instalar Presto!® PageManager®,
haga clic en elicono Presto! PageManager
y siga las instrucciones en pantalla que iran
apareciendo en pantalla.

=] BE

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z// Con Presto!® PageManager® podra
. escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

@ Presto!® PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
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Macintosh®

Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 o sistema
operativo superior

Asegurese de que haya finalizado las instrucciones desde el Paso 1
“Configuracion del equipo” en paginas 4 - 7.

Configuracion
del equipo

o Apague el equipo y desenchufelo de la 0 Después de que aparezca la ventana
toma de corriente y del Macintosh®. DeviceSelector, conecte el cable de
interfaz de red al equipo vy, a continuacion,

conecte éste a un puerto libre del hub.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexi6n

Elija el tipo de instalacion que cubra mejor las necesidades.

@ red &

( Cancelar ) oK

9 Encienda el Macintosh®.
Z// La ventana DeviceSelector no aparecera si
0 Inserte el CD-ROM incluido para ~l no ha conectado también un cable de interfaz
Macintosh® en la unidad de CD-ROM. USB al equipo antes de reinstalar el
Macintosh® o si estd sobreescribiendo una

version del software de Brother que quedaba

instalada previamente. Si se encuentra este

e Haga doble clic en el icono Start Here OSX problema, proceda a la instalacion, pero salte
para instalar los controladores de la de los pasos de 9 a 11. Debe seleccionar el
impresora y del escaner. Si aparece la equipo Brother desde la lista desplegable del
pantalla Idioma, seleccione el idioma de su Modelo en la pantalla principal del 3
preferencia ControlCenter2. (Si desea obtener informacion

mads detallada, consulte la Guia del usuario del

Instalacion del controlador y el software

[CXSXs) £ MFL Pro Suite 3 i
e = Software incluida en el CD-ROM.)
Start He?z 91-92 Slarl% 05X \m -
B G nev
Readme.html Documen tation
Brother Solutions Center  On-Line Registration v

@ Haga clic en MFL-Pro Suite para la

instalacion. . L @
I @ Conecte el cable de alimentacion y @
0006 MFL-Pro Suite:Start Here OSX . i o ©
brother encienda el equipo. *g 2
©
=

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

@ Siga las instrucciones en pantalla y reinicie
el Macintosh®.

Administradores
de red

27



Paso 2

Instalacion del controlador y el software

%Para usuarios de cable de interfaz de red (solo DCP-8065DN)

@ Seleccione red y, a continuacion, haga clic
en Aceptar.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexi6n

Elija el tipo de instalacién que cubra mejor las necesidades.

=3
N

e

O use

@ Si desea utilizar el botén Escéaner en el
equipo, debe activar la casilla de
verificacion Registra su ordenador con
las funciones “Scan To” del equipo
multifuncidén e introduzca un nombre que
desee utilizar para el ordenador Macintosh®
en Nombre de ordenador. El nombre que
haya introducido aparecera en la pantalla
LCD del equipo cuando pulse el botén
Escaner y seleccione una opcion
Escanear. Puede introducir cualquier
nombre con un maximo de 15 caracteres.
(Para obtener mas detalles sobre el
escaneado en red, consulte el Capitulo 10
de la Guia del usuario del Software incluida

en el CD-ROM.)

Brother DeviceSelector

on [ red =)

[ﬁ Registra su ordenador con las funciones
Ouantor -

Tipo de Conex

@F can To" del equipo multifuncion

specifique su equipo
multifuncion por su direccién

Nombre de
(Max. 15 cai

Direccion IP

~ Especifique su equipa
*~ multifuncion por su nombre

Nombre
del nodo

0"~ "9", 4 digitos)

Vuelva a escribir
| nimero PIN

@ Haga clic en Editar.

Brother DeviceSelector

Tipo de Conexién | red Leﬂ
( Registra su ordenador con las funciones
@ Especifique su equipo —“Scan To" del equipo multifuncién
multifuncién por su direccién

ombre de ordenadol
(Max. 15 caracteres)

Direccién IP

El niimero PIN del botén "Scan To" para
este ordenador
[ Activar proteccion de nimero PIN

e
Hombse Namero PIN
el nodo (0"~ 9", 4 digitos)
= Vuelva a escribir

el nimero PIN

~ Especifique su equipo
*~ multifuncién por su

28

@ Seleccione el nombre de su modelo y, a
continuacion, haga clic en Aceptar. Haga
clic de nuevo en Aceptar para cerrar el

DeviceSelector.

Nombre del nodo
BRN_600SED

modelo Direccién IF
Brother DCP -X0004K 10.148.100.12

o

Cancelar

4

@ Haga clic en Iry, a continuacion, seleccione

Aplicaciones.

g é Finder Archivo Edicion Visualizacior| \Ventana Ayuda

ante
Carpeta contenedora

& Ordenador

3
]
st

G HRC

4 Inicio {r38H
@ Red 36K
~= Aplicaciones 4 3A
T =
Carpetas recientes >
Iralacarpeta... 86
Conectarse al servidor... K

4

@ Haga doble clic en el archivo Utilidades.

feoce {4 Aplicaciones o

[ -lE=D Q- en todas partes =

Notas Adhesivas Agenda
Conexion alnternet  Pref
-
Vista Previa

= 1 de 28 seleccionado, 11.3 GB disponibles. 2

@ Haga doble clic en el icono Utilidad

Configuracion Impresoras.

@00 [ Utilidades =
= #=m[ %] Q- =
Configuracion de Audio  Bxtras text Perfi de Sistema
MiDI

@ :

Medidor de Color Digital  Restauracion de Software

joniror de Az

Utilidad de red

1 de 30 seleccionado, 11.3 G8 disponibles|

2

0

Para el usuario Mac OS® 10.2.x, haga doble
clic en el icono Print Center.



Macintosh®

@ Haga clic en Ahadir.

‘@06 L2 2. oras =N
o ™
5 | & |-,
usar por omi anadie Jorrar ur ¢ Mostr mat
En Nombre = Estado Tipo Servidor

4

Para usuarios Mac OS® X 10.2.4 a 10.3.x
— Vayaa @

Para usuarios de Mac 0S® X 10.4
— Vayaa @

Seleccione las opciones descritas a
continuacion.

AppleTalk

Bluetooth

Impresién en Windows
Impresién IP

0686 Open Directory (=)
= Rendezvous
= | v usB |
En Nom | Producto 5 Tipo
Modelo de impresora: | Seleccion automatica =
e /|
- e o -

@ Seleccione el nombre de su modelo y, a
continuacion, haga clic en Ahadir.

Para usuarios de Mac 0S® X 10.2.4a 10.3:
[cee

En Nom 1= Producto %] Tipo I
DR -XKK Brother I
Modelo de impresora: [Brother OCF —300X CUPS g2 H-

- ey

Para usuarios de Mac 0S® X 10.4 o
superior:

Lista de impresoras o]

Navegador de impresoras =)

Nombre: Brother DCP -XOOOK (BRN_ XXXXXX )

Ubicacién:

Imprimir con: | Brother DCP - XXXXXX CUPS v1.1

4

@ Haga clic en Utilidad Configuracion
Impresoras y, a continuacion, seleccione
Salir de Utilidad Configuracion
Impresoras.

”

Acerca de Utihdad Configuracion Impresoras
Preferencias... £

Servicios >

Ocultar Utilidad Configuracion Impresoragy 4
Ocultar otros il
Mostrar todo

[ Salir de Utilidad Configuracion Impresoras 3@(1

Han sido instalados el software
MFL-Pro Suite, controlador de la
Impresora, controlador del Escaner y
ControlCenter2.

Para la configuracion de las funciones de red
avanzadas tales como LDAP y Escanear a
FTP, consulte la Guia del usuario en red
incluida en el CD-ROM.

i

@) Para instalar Presto!® PageManager®,
haga clic en el icono Presto! PageManager
y siga las instrucciones en pantalla que iran
apareciendo en pantalla.

806

brother

MFL-Pro Suite:Start Here OSX

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

Cuando han quedado instalado Presto!®
PageManager® la capacidad de OCR se ha
agregado a Brother ControlCenter2. Con
Presto/® PageManager@ podra escanear,
compartir y organizar fdcilmente fotografias y
documentos.

@ Presto!® PageManager® habra quedado
instalado, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

£ @' Utilidad Configuracion Impresoras [ Hell«[s] BERY[TH

Instalacion del controlador y el software

29

Configuracion

Macintosh®

Administradores

del equipo

Red

de red



B Para usuarios de Red y Administradores (s6lo DCP-8065DN)

30

Utilidad de Conflguracmn de BRAdmin
Professional (para usuarios de Windows )

La utilidad de software BRAdmin Professional para Windows® ha sido disefiada para gestionar
los dispositivos de red de Brother, como impresoras de red y/o los dispositivos Multifuncion de
red, en un entorno de red de area local (LAN).

Si desea informacion mas detallada acerca de BRAdmin Professional y BRAdmin Light, visite
el sitio web http://solutions.brother.com

Instalacion de la utilidad configuracion de BRAdmin Professional

€@ Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de CD-ROM.
La pantalla inicial aparecera automaticamente.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

9 Haga clic en el icono Instale Aplicaciones Opcionales de la pantalla del menu principal.

) Macromedia Flash Player 6



http://solutions.brother.com

Configuracion de la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
con BRAdmin Professional

0 Inicie BRAdmin Professional y seleccione
TCP/IP.

pserv

< >

Para obtener ayuds, pue i Dspositivos: 0 sin confgurar: 0

@ Haga clic en Dispositivos y, a
continuacion, seleccione Buscar
dispositivos activos.

BRAdmin buscara automaticamente los
nuevos dispositivos.

Buscando enlared duante 5 [T Bamre T braaieds
segundas. &

Nugvos servidores de 0
impresidn

deimpresiénsin 1

Servidores
configurar

0 Haga doble clic en el nuevo dispositivo.

£ pservers BRAdmin Professional

z e
& [regatro [ Drecainde.. | Tpode node [ Ubeactn
B [Suosorrezonee

Tver-fr... [ Contacto

>
Disposiivos:0___[5in configurari |

Para obtener ayuds, puse 1.

La clave predeterminada para el servidor de
impresion es ‘access’. Se puede usar
BRAdmin Professional o un navegador web
para cambiar esta clave.

9 Introduzca la Direccién IP, Mascara de
subred y Puerta de acceso y, a
continuacion haga clic en el botén OK.

X

Configurar direccion TCP/IP

Itroduzsa fa configuiacian TERAR [ 773
de este servidar de mpresidn

Cancelar
10.100.20.20

|255.255.255.0

10100.20 264

DirecciénIP
Maseara de subred

Puetta de accesa

@ La informacion de direccion quedara
guardada en el equipo.

Z// Si desea mads informacion acerca de la

= administracion de red, consulte la Guia del
usuario en Red en el menu de programas o
visite el sitio web http://solutions.brother.com

31
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http://solutions.brother.com

32

Utilidad de configuracion de BRAdmin Light
(para usuarios de Mac OS® X)

El software Brother BRAdmin Light es una aplicacion Java™ que ha sido disenada para el
contorno Apple Mac 0S®X. Es compatible con varias funciones del software Windows
BRAdmin Professional. Por ejemplo, si se usa el software BRAdmin Light, puede cambiar
varios ajustes de red en las impresoras disponibles en la red y dispositivos multifuncién de

Brother.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente cuando instale el MFL-Pro Suite.
Consulte la Instalacion del controlador y del software en la Guia de configuracion rapida si

todavia no ha instalado el MFL-Pro Suite.

Si desea informacién mas detallada acerca de BRAdmin Light, visitenos en el sitio Web

http://solutions.brother.com.

Configuracion de la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace

con BRAdmin Light

Z// B Si tiene un servidor DHCP/BOOTP/RARP

- en su propia red, no necesitara proceder a
las siguientes operaciones. El servidor de
impresion obtendra automdticamente su
propia direccion IP. Aseglrese de que
queda instalado el software del cliente
Java™ de version 1.4.1_07 o posterior en
el ordenador.

B La clave predeterminada para el servidor

de impresion es ‘access’. Puede utilizar
BRAdmin Light para cambiar esta clave.

o Haga doble clic en el icono Macintosh HD
en el escritorio.

S
.

@ Seleccione Libreria, Printers, Brothery, a
continuacion, seleccione Utilidades.

uuuuuuuu

0 Haga doble clic en el archivo
BRAdmin Light.jar. Active el software
BRAdmin Light. El software BRAdmin Light
busca automaticamente nuevos
dispositivos.

[ utilities =

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

e Haga doble clic en el nuevo dispositivo.

‘@006 _ BRAdmin Light
File(1) Devices(2) C,

(search ) (Refres), wuration ) ( Printer Home Page ) ( Send File ) ( Load Firmware ) (_Exit )
deName | printer Status | Printer Type | NodeType Locationinfo | Con

@ Introduzca IP Address (Direccion IP),
Subnet Mask (Mascara de subred) y
Gateway (Puerta de acceso) y, a
continuacion, haga clic en OK.

8ne TCR/IP

IP Address 10.100.20.20
Subnet Mask | 255.255.255.0

Gateway 10.100.20.254|

4

@ La informacion de direccion quedara
guardada en la impresora.


http://solutions.brother.com

H Opciones y Consumibles

I Opciones

El equipo puede incluir los siguientes accesorios opcionales. Podra ampliar la funcionalidad y

mejorar el rendimiento del equipo incorporando estos elementos.

Unidad de bandeja inferior

LT-5300

Memoria

La segunda bandeja inferior de papel permite incrementar la
capacidad total hasta 500 hojas.

Puede extender la memoria mediante la instalacion de un
modulo de memoria (144-pin DIMM). Para la informacion
mas detallada, consulte “Tarjeta de memoria” en el
Capitulo B de la Guia del usuario.

I Consumibles

Cuando sea necesario el reemplazo de consumibles, se indicara un mensaje de error en el

LCD.

Para obtener mas informacion sobre consumibles del equipo, visite
http://solutions.brother.com o pdngase en contacto con su distribuidor local de Brother.

Unidad de tambor

DR-3100

Cartucho de téner

TN-3130/TN-3170
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

© 2006 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Windows y Microsoft son marcas comerciales registradas de Microsoft en Estados Unidos y otros paises.
Macintosh es una marca comercial registrada de Apple Computer, Inc.

Postscript y Postscript Level 3 son marcas comerciales o0 marcas comerciales registradas de Adobe Systems
Incorporated.

PaperPort es una marca comercial registrada de ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager es una marca comercial registrada de NewSoft Technology Corporation.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un Acuerdo
de Licencia de Software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas
comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacion y publicacion

Este manual ha sido compilado y publicado bajo la supervisién de Brother Industries Ltd., y cubre informacion
referente a las descripciones de los productos mas recientes y sus especificaciones.

Los contenidos de este manual y las especificaciones descritas sobre este producto estan sujetos a cambios sin
previo aviso.

Brother se reserva el derecho de hacer cambios sin previo aviso en cuanto a las especificaciones y los contenidos
sobre el material descrito y no se hara responsable por ningun dafo que pudiera tener lugar (incluyendo el
consecuente) causado por el contenido descrito, incluyendo pero no limitado a errores tipograficos y otros
relacionados con esta publicacion.

Este producto ha sido disefiado para ser utilizado en un entorno profesional.

©2006 Brother Industries, Ltd. ©1998-2006 TROY Group, Inc.

©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS INC.

Este producto incluye el software “KASAGO TCP/IP” desarrollado por Elmic Systems, Inc. TODOS LOS
DERECHOS RESERVADOS.
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